
PROFESSIONAL SERIES BARREL HONING STONES - BROWNELLS
BARREL HONING FOR CHROME BORE STONES, 150 GRIT ONLY

Gives Shotgun Bore A Good-As-New Polish

Quickly brings your shotgun bore to a like new or better polish. Five grits provide
fast, smooth polishing for chrome lined and carbon steel barrels; 500 grit, 400
grit, 150 grit, 150 grit for chrome bores and a 2-S Lisle stone. Steel carrier,
riveted to arm, fits Lisle No. 2 Barrel Hone.

Attributes

Name: BROWNELLS BARREL HONING FOR CHROME BORE STONES, 150 GRIT ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000014
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806108646

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Professional Series Barrel
Honing Stones

Einführung
Danke, dass du dich für die Professional Series Barrel Honing Stones von Brownells entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Schrotflinte zu verbessern, indem es einen polierten Lauf bietet.
Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Honsteine immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Sorge für eine angemessene Belüftung, wenn du die Honsteine verwendest, um das Einatmen von Staub zu
vermeiden.
Halte die Honsteine außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Honsteine und den Träger vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Umgang mit
dem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen für deinen Laufhon, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßigen Druck beim Honen auszuüben, um Beschädigungen am Lauf und an den Steinen
zu verhindern.
Folge immer der empfohlenen Körnungsreihenfolge, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Lagere die Honsteine an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Steine ordnungsgemäß, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Schrotflinte entladen und sauber ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Laufhons und der Honsteine.

Installation:

Befestige den Stahlträger sicher am Honarm.
Wähle den geeigneten Körnungsstein basierend auf deinen Polierbedürfnissen (500 Körnung, 400
Körnung, 150 Körnung für Chromläufe usw.).
Setze den Stein in den Träger ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Verwendung:

Setze den Laufhon in den Schrotflintenlauf ein.
Starte den Hon bei niedriger Geschwindigkeit, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Bewege den Hon allmählich hinein und heraus im Lauf, damit die Steine die Oberfläche polieren
können.
Nach der Verwendung der groben Körnungen wechsle zu feineren Körnungen für ein glatteres Finish.
Reinige den Lauf gründlich nach dem Honen, um Rückstände zu entfernen.

Nach der Verwendung:

Überprüfe die Steine auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.
Lagere die Honsteine und den Träger in der bereitgestellten KunststoffAufbewahrungsbox.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Honsteine nicht im regulären Haushaltsmüll.
Halte dich an die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von abrasiven Materialien.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Umgebung verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Professional Series Barrel Honing
Stones, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit den
Professional Series Barrel Honing Stones gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäße
Nutzung, um die Vorteile deines Produkts zu maximieren. Danke, dass du dich für Brownells entschieden hast.
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Safety Instruction Guide for Professional Series Barrel
Honing Stones

Introduction
Thank you for choosing the Professional Series Barrel Honing Stones by Brownells. This product is designed to
enhance the performance of your shotgun by providing a polished bore. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the honing stones according to the manufacturer's instructions.
Ensure proper ventilation when using the honing stones to avoid inhalation of dust.
Keep honing stones out of reach of children and pets.
Inspect the honing stones and carrier for any damage before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when handling and
using the product.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended speed settings for your barrel hone to prevent accidents.
Avoid applying excessive pressure when honing to prevent damage to the bore and stones.
Always follow the recommended grit sequence to achieve the best results.
Store honing stones in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Dispose of worn or damaged stones properly to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your shotgun is unloaded and clean.
Gather all necessary tools, including the barrel hone and honing stones.

Installation:

Attach the steel carrier to the honing arm securely.
Select the appropriate grit stone based on your polishing needs (500 grit, 400 grit, 150 grit for chrome
bores, etc.).
Insert the stone into the carrier and ensure it is firmly in place.

Usage:

Insert the barrel hone into the shotgun bore.
Start the hone at a low speed to avoid damaging the bore.
Move the hone in and out of the bore gradually, allowing the stones to polish the surface.
After using the coarse grits, switch to finer grits for a smoother finish.
Clean the bore thoroughly after honing to remove any residue.

PostUse:

Inspect the stones for wear and replace them if necessary.
Store the honing stones and carrier in the provided plastic storage box.

Disposal Instructions
Do not dispose of honing stones in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of abrasive materials.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the Professional Series Barrel Honing Stones,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Professional Series
Barrel Honing Stones. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of your product. Thank you
for choosing Brownells.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Piedras
de Pulido de Cañón de la Serie Profesional

Introducción
Gracias por elegir las Piedras de Pulido de Cañón de la Serie Profesional de Brownells. Este producto está diseñado
para mejorar el rendimiento de tu escopeta al proporcionar un cañón pulido. Para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las piedras de pulido de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que haya una buena ventilación al usar las piedras de pulido para evitar la inhalación de polvo.
Mantén las piedras de pulido fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona las piedras de pulido y el soporte en busca de daños antes de usarlas.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular y
usar el producto.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para tu barrel hone para prevenir accidentes.
Evita aplicar presión excesiva al pulir para prevenir daños en el cañón y las piedras.
Siempre sigue la secuencia de grano recomendada para obtener los mejores resultados.
Almacena las piedras de pulido en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Desecha las piedras desgastadas o dañadas adecuadamente para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y limpia.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el barrel hone y las piedras de pulido.

Instalación:

Adjunta el soporte de acero al brazo de pulido de manera segura.
Selecciona la piedra de grano apropiada según tus necesidades de pulido (500 grano, 400 grano, 150
grano para cañones cromados, etc.).
Inserta la piedra en el soporte y asegúrate de que esté firmemente en su lugar.

Uso:

Inserta el barrel hone en el cañón de la escopeta.
Comienza el hone a baja velocidad para evitar dañar el cañón.
Mueve el hone dentro y fuera del cañón gradualmente, permitiendo que las piedras pulan la superficie.
Después de usar los granos gruesos, cambia a granos más finos para un acabado más suave.
Limpia el cañón a fondo después de pulir para eliminar cualquier residuo.

PostUso:

Inspecciona las piedras en busca de desgaste y reemplázalas si es necesario.
Almacena las piedras de pulido y el soporte en la caja de almacenamiento de plástico proporcionada.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las piedras de pulido en la basura doméstica regular.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de materiales abrasivos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las Piedras de Pulido de Cañón de la
Serie Profesional, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con las Piedras de
Pulido de Cañón de la Serie Profesional. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para maximizar los
beneficios de tu producto. Gracias por elegir Brownells.
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Guide de Sécurité pour les Pierres de Polissage de
Canon de la Série Professionnelle

Introduction
Merci d'avoir choisi les Pierres de Polissage de Canon de la Série Professionnelle de Brownells. Ce produit est
conçu pour améliorer les performances de votre fusil de chasse en offrant un poli comme neuf à votre canon. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours les pierres de polissage conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous d'une bonne ventilation lors de l'utilisation des pierres de polissage pour éviter l'inhalation de
poussière.
Gardez les pierres de polissage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez les pierres de polissage et le support pour tout dommage avant utilisation.
Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation et de l'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés pour votre appareil de polissage afin d'éviter les
accidents.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors du polissage pour prévenir les dommages au canon et aux
pierres.
Suivez toujours la séquence de grains recommandée pour obtenir les meilleurs résultats.
Rangez les pierres de polissage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Disposez des pierres usées ou endommagées correctement pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil de chasse est déchargé et propre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris l'appareil de polissage et les pierres de polissage.

Installation :

Fixez le support en acier à l bras de polissage de manière sécurisée.
Sélectionnez la pierre de grain appropriée en fonction de vos besoins de polissage (500 grains, 400
grains, 150 grains pour les canons en chrome, etc.).
Insérez la pierre dans le support et assurezvous qu'elle est bien en place.

Utilisation :

Insérez l'appareil de polissage dans le canon du fusil.
Démarrez l'appareil à faible vitesse pour éviter d'endommager le canon.
Déplacez l'appareil de polissage lentement dans le canon, permettant aux pierres de polir la surface.
Après avoir utilisé les grains grossiers, passez aux grains plus fins pour obtenir une finition plus lisse.
Nettoyez soigneusement le canon après le polissage pour enlever tout résidu.

Après Utilisation :

Inspectez les pierres pour l'usure et remplacezles si nécessaire.
Rangez les pierres de polissage et le support dans la boîte de rangement en plastique fournie.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas les pierres de polissage dans les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux abrasifs.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec les Pierres de
Polissage de Canon de la Série Professionnelle. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour
maximiser les avantages de votre produit. Merci d'avoir choisi Brownells.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pietre per
Lucidatura delle Canne della Serie Professionale

Introduzione
Grazie per aver scelto le Pietre per Lucidatura delle Canne della Serie Professionale di Brownells. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua carabina fornendo una canna lucidata. Per garantire un uso sicuro
ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre le pietre per lucidatura secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati di avere una buona ventilazione quando utilizzi le pietre per evitare l'inalazione della polvere.
Tieni le pietre per lucidatura fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona le pietre per lucidatura e il supporto per eventuali danni prima dell'uso.
Indossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come guanti e occhiali protettivi,
durante la manipolazione e l'uso del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate per il tuo affilatore di canne per prevenire incidenti.
Evita di applicare una pressione eccessiva durante la lucidatura per prevenire danni alla canna e alle pietre.
Segui sempre la sequenza di grana raccomandata per ottenere i migliori risultati.
Conserva le pietre per lucidatura in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Smaltisci correttamente le pietre usurate o danneggiate per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua carabina sia scarica e pulita.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi l'affilatore di canne e le pietre per lucidatura.

Installazione:

Attacca il supporto in acciaio al braccio di lucidatura in modo sicuro.
Seleziona la pietra con la grana appropriata in base alle tue esigenze di lucidatura (500 grana, 400
grana, 150 grana per canne cromate, ecc.).
Inserisci la pietra nel supporto e assicurati che sia ben fissata.

Uso:

Inserisci l'affilatore di canne nella canna della carabina.
Inizia l'affilatore a bassa velocità per evitare di danneggiare la canna.
Muovi l'affilatore dentro e fuori dalla canna gradualmente, permettendo alle pietre di lucidare la
superficie.
Dopo aver utilizzato le grane più grosse, passa a grane più fini per una finitura più liscia.
Pulisci accuratamente la canna dopo la lucidatura per rimuovere eventuali residui.

PostUso:

Ispeziona le pietre per usura e sostituiscile se necessario.
Conserva le pietre per lucidatura e il supporto nella scatola di plastica fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire le pietre per lucidatura nei rifiuti domestici normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali abrasivi.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle Pietre per Lucidatura delle Canne della
Serie Professionale, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le Pietre per Lucidatura
delle Canne della Serie Professionale. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e all'uso corretto per
massimizzare i benefici del tuo prodotto. Grazie per aver scelto Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Profesjonalnych
Kamieni do Honowania Luf

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Profesjonalnych Kamieni do Honowania Luf od Brownells. Produkt ten został zaprojektowany
w celu poprawy wydajności Twojej strzelby poprzez zapewnienie wypolerowanej lufy. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj kamieni honujących zgodnie z instrukcjami producenta.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas korzystania z kamieni honujących, aby uniknąć wdychania pyłu.
Przechowuj kamienie honujące w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
Sprawdź kamienie honujące i uchwyt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak rękawice i gogle ochronne, podczas
obsługi i korzystania z produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości dla Twojego urządzenia do honowania, aby zapobiec
wypadkom.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas honowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy i kamieni.
Zawsze stosuj zalecaną sekwencję ziaren, aby uzyskać najlepsze wyniki.
Przechowuj kamienie honujące w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.
Utylizuj zużyte lub uszkodzone kamienie w odpowiedni sposób, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja strzelba jest rozładowana i czysta.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym urządzenie do honowania i kamienie honujące.

Instalacja:

Bezpiecznie przymocuj stalowy uchwyt do ramienia honującego.
Wybierz odpowiedni kamień o odpowiedniej granulacji w zależności od Twoich potrzeb polerowania
(500 ziarn, 400 ziarn, 150 ziarn do chromowanych luf itd.).
Włóż kamień do uchwytu i upewnij się, że jest pewnie osadzony.

Użytkowanie:

Włóż urządzenie do honowania do lufy strzelby.
Rozpocznij honowanie na niskiej prędkości, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Powoli wsuń i wysuń honownik w lufie, pozwalając kamieniom na polerowanie powierzchni.
Po użyciu grubszych ziaren, przełącz się na drobniejsze ziarna dla gładszego wykończenia.
Dokładnie wyczyść lufę po honowaniu, aby usunąć wszelkie pozostałości.

Po Użyciu:

Sprawdź kamienie pod kątem zużycia i wymień je, jeśli to konieczne.
Przechowuj kamienie honujące i uchwyt w dostarczonym plastikowym pudełku do przechowywania.

Instrukcje Utylizacji



Nie wyrzucaj kamieni honujących do zwykłych odpadów domowych.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów ściernych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Profesjonalnych
Kamieni do Honowania Luf, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenia z
Profesjonalnymi Kamieniami do Honowania Luf. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie, aby
zmaksymalizować korzyści płynące z Twojego produktu. Dziękujemy za wybór Brownells.
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Turvaohjeet Professional Series Barrel Honing Stones
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin Professional Series Barrel Honing Stones tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan haulikkosi suorituskykyä kiillottamalla putken pintaa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön,
lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä hiomakiviä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista riittävä ilmanvaihto hiomakivien käytön aikana pölyn hengittämisen välttämiseksi.
Pidä hiomakivet lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Tarkista hiomakivet ja kantaja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten käsineitä ja suojalaseja, tuotteen käsittelyn
ja käytön aikana.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia putken hiomiseen onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä liiallista painetta hiottaessa, jotta putki ja kivet eivät vaurioidu.
Noudata aina suositeltua karkeusjärjestystä parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Säilytä hiomakivet viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet kivet asianmukaisesti vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ja puhdistettu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien barrel hone ja hiomakivet.

Asennus:

Kiinnitä teräskantaja hiomavarren päähän tukevasti.
Valitse tarvittava karkeus kiven mukaan kiillottamistarpeidesi (500 grit, 400 grit, 150 grit kromiputkille
jne.).
Aseta kivi kantajaan ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Aseta barrel hone haulikon putkeen.
Aloita hionta matalalla nopeudella vaurioiden välttämiseksi.
Liikuta honea sisään ja ulos putkessa vähitellen, jotta kivet voivat kiillottaa pintaa.
Vaihda karkeista kivistä hienompiin, jotta saat tasaisemman pinnan.
Puhdista putki huolellisesti hionnan jälkeen, jotta kaikki jäännökset poistuvat.

Käytön jälkeen:

Tarkista kivet kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.
Säilytä hiomakivet ja kantaja mukana tulevassa muovisessa säilytyslaatikossa.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä hiomakiviä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Noudata paikallisia sääntöjä hankaavien materiaalien hävittämisessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.



Lisätietoja Tukea Varten
Kaikkia kysymyksiä tai huolenaiheita, jotka liittyvät Professional Series Barrel Honing Stones tuotteen turvallisuuteen
ja käyttöön, varten voit viitata tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Professional Series Barrel
Honing Stones tuotteen käytössä. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käyttö, jotta voit maksimoida tuotteen hyödyt.
Kiitos, että valitsit Brownellsin.
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Säkerhetsinstruktioner för Professional Series Barrel
Honing Stones

Introduktion
Tack för att du valt Professional Series Barrel Honing Stones från Brownells. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos din hagelbössa genom att ge en polerad borr. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid honingstenarna enligt tillverkarens instruktioner.
Säkerställ god ventilation vid användning av honingstenarna för att undvika inandning av damm.
Håll honingstenarna utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera honingstenarna och bäraren för eventuella skador innan användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom handskar och skyddsglasögon, när du hanterar och
använder produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna för din barrel hone för att förhindra olyckor.
Undvik att applicera överdrivet tryck när du honing för att förhindra skador på borren och stenarna.
Följ alltid den rekommenderade kornsekvensen för att uppnå bästa resultat.
Förvara honingstenarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Kassera slitna eller skadade stenar på rätt sätt för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din hagelbössa är oladdad och ren.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive barrel hone och honingstenar.

Installation:

Fäst stålbäraren på honingarmen på ett säkert sätt.
Välj den lämpliga kornstenen baserat på dina poleringsbehov (500 korn, 400 korn, 150 korn för
kromborrar, osv.).
Sätt in stenen i bäraren och säkerställ att den sitter fast ordentligt.

Användning:

Sätt in barrel hone i hagelbössans borr.
Starta hones vid låg hastighet för att undvika skador på borren.
Flytta hones fram och tillbaka i borren gradvis, så att stenarna kan polera ytan.
Efter att ha använt grova korn, byt till finare korn för en slätare finish.
Rengör borren noggrant efter honing för att ta bort eventuella rester.

Efter användning:

Inspektera stenarna för slitage och byt ut dem vid behov.
Förvara honingstenarna och bäraren i den medföljande plastförvaringslådan.

Kassationsinstruktioner
Kassera inte honingstenarna i vanlig hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för kassering av abrasiva material.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av Professional Series Barrel Honing
Stones, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Professional
Series Barrel Honing Stones. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning för att maximera fördelarna med din
produkt. Tack för att du valde Brownells.
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Bezpečnostní pokyny pro honovací kameny
Professional Series

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali honovací kameny Professional Series od společnosti Brownells. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon vaší brokovnice tím, že poskytuje leštěný vývrt. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné
používání tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte honovací kameny podle pokynů výrobce.
Zajistěte správné větrání při používání honovacích kamenů, abyste se vyhnuli vdechování prachu.
Uchovávejte honovací kameny mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte honovací kameny a nosič na jakékoli poškození.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné brýle, při manipulaci a
používání produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení pro váš honovací kámen, abyste předešli nehodám.
Vyhněte se aplikaci nadměrného tlaku při honování, abyste předešli poškození vývrtu a kamenů.
Vždy dodržujte doporučenou sekvenci zrnitosti pro dosažení nejlepších výsledků.
Skladujte honovací kameny na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Správně se zbavte opotřebovaných nebo poškozených kamenů, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla vaše brokovnice vybitá a čistá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně honovacího kamene a honovacích kamenů.

Instalace:

Pevně připevněte ocelový nosič k honovací paži.
Vyberte vhodný zrnitý kámen podle vašich potřeb leštění (500 zrnitost, 400 zrnitost, 150 zrnitost pro
chromové vývrty atd.).
Vložte kámen do nosiče a ujistěte se, že je pevně na svém místě.

Použití:

Vložte honovací kámen do vývrtu brokovnice.
Začněte honit při nízké rychlosti, abyste předešli poškození vývrtu.
Pomalu pohybujte honovacím kamenem dovnitř a ven z vývrtu, aby se kameny leštily povrch.
Po použití hrubých zrnitostí přepněte na jemnější zrnitosti pro hladší povrch.
Po honování důkladně vyčistěte vývrt, abyste odstranili veškeré zbytky.

Po použití:

Zkontrolujte kameny na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.
Skladujte honovací kameny a nosič v poskytnutém plastovém úložném boxu.

Pokyny pro likvidaci
Nepokládejte honovací kameny do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci abrazivních materiálů.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti dostupné.



Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání honovacích kamenů Professional Series prosím
odkazujte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a účinný zážitek s honovacími kameny Professional
Series. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání, abyste maximalizovali výhody svého produktu.
Děkujeme, že jste si vybrali Brownells.


